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AHHOTa M

CoBpeMeHHbIM KATaWCKUM SI3bIK TTOCTOSIHHO TIOTIOJTHSETCSI HOBBIMH JIEKCHYeCKUMU eIMHULAMU — HEOJIOTM3MaMHU, OffHUM
13 OCHOBHBIX MCTOYHUKOB KOTODPBIX SIB/ISIETCS MHTEPHET-KOMMYHHUKaIUs, B T.4. Omorocdepa. Lenb vccienoBaHusi — BbISBUTD
0cobeHHOCTH 00pa30BaHus U (QYHKLIMOHUPOBaHUSI HEOJIOTM3MOB KUTAWCKOTO sI3blKa B UHTEPHET-KOMMYHHUKALIMM Ha MpUMepe
6rorocdepsl. BeinosHeHHe UCCIeA0BaHUS MOTPEOOBAIO MPUMEHEHHsI TEOPETUUECKUX METO/I0B HAYUYHOTrO TO3HAHMs, TaKUX
KaK aHa/M3 Hay4HOW JIUTepaTyphbl, OMMCaHue, CpaBHeHHe, 0000IIeHre U CUHTe3 U3yUeHHOr0 MaTeprasa, aHaIu3 JIeKCUUYeCKUX
enuHUL. MarepuaaoM MCC/eS0BaHUs OCTYKUTA TIPUMEPBl HEOJIOTU3MOB, OTOOpaHHbIe U3 TEeKCTOBLIX, (OTO- U BHe00/I0roB
Pa3/MYHOM TeMaTHKW Harbosiee TOMY/ISIPHBIX MIaThOpM Cpefy KUTAHCKUX Monb30Baresell (MHTepHeT-TiatdopmMbl Weibo u
Sina Blog, Buzmeobmorn — untepHet-tiardopmel YouTube u BiliBili). Beibopka coctapwia 124 TekcTa, U3 KOTOPBIX OBLIH
0T0OpaHBI ¥ TIPOAHATU3UPOBAHbI 162 TeKCHUUeCKUe eTUHULIBL.
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Abstract

Modern Chinese is constantly replenished with new lexical units — neologisms, one of the main sources of which is
Internet communication, including the blogosphere. The aim of the study is to identify the features of formation and
functioning of Chinese neologisms in Internet communication on the example of the blogosphere. The research required the
use of theoretical methods of scientific knowledge, such as the analysis of scientific literature, description, comparison,
generalization and synthesis of the studied material, analysis of lexical units. The material of the study was examples of
neologisms selected from text, photo and video blogs of various topics of the most popular platforms among Chinese users
(Weibo and Sina Blog, video blogs — YouTube and BiliBili). The sample consisted of 124 texts, from which 162 lexical units
were selected and analysed.
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BBeaenue

Brnor siBisieTcss G/1aromnpusTHON Cpefiov il TOSIBJIEHUs] W yNOTpeO/eHus] Heo/MOTM3MOB Kak B KUTAlCKOM WHTEPHET-
MPOCTPAHCTBEe, TaK U B HMHTEPHET-NPOCTPaHCTBaxX Apyrux crpaH. B 2003 T cioBo «6sor» ObLIO BIepBble 3aHECEHO B
Oxkcdopackuit cnoBaps € (GOPMYIMPOBKOM «CeTeBOM JHEBHUWK OFHOTO WJIM HECKOJBKUX aBTOPOB, COCTOSIIMN W3 3amvced B
06paTHOM XPOHOJIOTMUECKOM TIOpsiZike». bosiee pasBepHyToe oripezenenue 6ory gaer M. FO. Cuzmoposa. Bior — ato «Be0-
caiir (M paszien BeO-caiiTa), cCofep)Kallldii [aTUPOBaHHbIE 3alMCU MY/JILTHUMEJUWHOrO XapakTepa, PacIiofio)KeHHbIE B
00paTHOM XPOHOIOTHUECKOM IOPSI/IKe, C BOSMO)KHOCTBIO OCTaBJIEHUS] KOMMEHTApHeB K 3alucsM U MPOCMOTpa Jiro0oi 3amucu
Ha OT/|e/IbHOM BeO-cTpanumiie» [1].

OcHoBHBIe pe3y/1bTarhl

Kak 00BeKT /MHIBUCTAYECKOro aHaiv3a O0or paccMaTpuBaeTcsi KakK «IyONMWUHbBIA, OOI|eJOCTYIMHbIA, OTKPBITHIN,
HeJIMHeNHbI, WHTepaKTUBHBIN, JUHAMHUYHbIA, MOMMGOHUYHBIA T'HIIePTeKCT, KOTOPHIM CO37jaeTcsi NPH y4acTWX aBToOpa U
aKTUBHBIX udATaTenei» [2].

OCHOBHBIMH TIpM3HaKaM¥ OJIOTOB SIBJISIFOTCS: BUPTYaIbHOCTh, OTIOCPEAOBAaHHBIN XapakTep OOLeHUs, MYJBTUMEAUHHOCTb,
MHTEPaKTUBHOCTh U AMOLIMOHAIBHOCTE [3], [4].

OpHa U3 XapakTepUCTHK TeKCTOB O/oroB — ux myO/mMIMCcTUYHOCTb. OHa 00yc/ioB/eHa NPUHLMIIAMU CaMOBBIPaKEHUs
JIMYHOCTU B HHTepHeT-cpejie, NPUUMHAMU KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHUTUBHOW Crelu(HUKA BO3[eHCTBUs, HeOoOXOANMOCTHIO
repeHoca U3 peasibHOW [1efCTBUTENBFHOCTH B BUPTYalbHYH) KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHUTHUBHBIX CTparerwii. B 6more moryt
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TIPOUCXOAUTb 0OCYXK/EHUsI, KOMMEHTApUH, JUCKYCCHH, OOMEH MHEHUSIMH W WUZesMU. Bjior MoXeT ObITh TUIOIIAAKOHM [jist
06111eCTBEHHOT'0 [jaiora ¥ Co3/jaHusi coob1IiecTBa eAMHOMBIIITIEHHUKOB [5].

E. U. T'opomko Nof4YepKUBaeT, UTO «IocTerneHHO CeTb CTAaHOBUTCS CBOeOOpasHbIM COLMANbHBIM U KOMMYHHKaTHUBHBIM
MPOCTPAHCTBOM, CJIY>KAaLl[IM HCIIbITaTe/IbHBIM TIOJIATOHOM /IS CO3/laHHSl M WCIIBITAHUSI CaMbIX Pa3’HOOOPAa3HBIX peyeBBIX
CTpareruii u npuemMoB obieHus» [6].

st 6roroB xapakTepeH GopMar si3bIKa, PUHSTOTO Ji/Is UCTI0/b30BaHUs1 B IHTepHeTe, a UMEHHO:

kv . 1/~

— pasroBopHsiii etk (Hey, guys! Got it! Ta naamo! Ipusetukn! 17 7 13? A ZE? );

— WCTIO/Tb30BAHMe JIEKCHKH CHIDKEHHOTO pervcTpa M TabyupoBaHHOM nekcuky (buddy, cops; okouypuThCs, ApbIXHYTh; FB
|- . ~ /e ~ - N ~
X8 dianndochdng — KOMITBIOTEpHBINA UepBh / MHOOUTENL 3aCHKMBATLCS B MHTepHeT-ceTsx; T E2J& ganbashou — Tommit);

— WCTIOTb30BaHHe MEeX/OMEeTHM, BOCK/IMIIAHMN U YacTHI] [jis co3Aanus 3ddekra sSMOIMOHATBHON OKPAIlleHHOCTU TeKCTa

- - —_ = -

(‘wow’, ‘ah’, ‘oops’; «aaaaa», «3!», «oro»; Mf ha (3Bykomogpaxkanue cmexy), W P4 aiya / W F aya (60mb, crpaganue,
coxanenue), B 6 & 6 (yauenenue);

— 3HAUMTEe/IbHOE YMC/IO0 aHIIULIM3MOB (YM/IUTb — OT/ABIXaTh, HUUETO He JefaTh; UMOa — HeUTo Jydlliee W BBIZEJISIOIIeecs;

—_— , ~ ~ ~ A 74 s~
KPHH)X — HEUTO HelPUATHOE, BhI3bIBAIOIIee YyBCTBO OTBpALIeHHs MM CThIa; % == # 5o, luémandiké — pomanTtuka, KR mini
— MUHMN);
=
— 9/INTHYEeCKKe KOHCTPYKIMH, MTHOPHPOBaHHe MyHKTYal[MOHHBIX 3HaKoB (See you! Too late. TTpsmo B cepaue! IZR 7!
P

— pa3nuunble BapuaHThl cokpairenuit (LOL (laughing out loud); AFK (away from computer); By3 — BhiCiiiee yuebHOe

Pl

3aBe/leHMe; PyHeT — pyccKos3biunbiil untepHer; ;X 187K 1 HSK — sk3amen Ha yposeHb kutaiickoro sisbika, AR M RMB
— )K9HbMUHBOY, HaljoHa/IbHAas BamoTta Kutas [7].

st aHanu3a HOBOW JIEKCMKA B COBPEMEHHOM KWTAlCKOM sI3bIKe ITOCPeCTBOM HCC/Ie/[0BaHUs 010r0B, GbUIM BBIOpAHBI
VHTEPHET-0/I0TH Pa3/IMUHOM TeMaTUKW KWUTAWCKUX TI0/Ib30BaTe/iell BCceMUpHOW cetd. Hamu Obulo TpoaHaIM3MpOBAHO
HECKOJTBKO TEeKCTOBBIX 0710r0B, OTO- M BUIE0OI0rOB. AHa/MM3UpyeMble TEeKCTOBbIe M OTOONIOrM ObLTM BHIOpAHBI HAMH Ha
nnardopmax Weibo (f{1#) u Sina Blog (FT/R1E%), Buzgeobnory — Ha niarpopmax YouTube u BiliBili (I IEENE),

Weibo ( f{ 18 ), uto B mepeBose o03HauaeT «MHKpO6TOr», — 3TO KHTaiicKas IIaT(opMa, SIBSIOIAACS AHATOrOM
aMepUKaHCKO# coruansHOW cetr Twitter, 6bia 3amymjeHa B 2009 rogy, sBisieTcsi 0COOEHHO TOIMY/SIPHOM Cpefu MOJIOJBIX
JIFOTeH.

Inardopma Sina Blog (HT/E 18 %) — ogHa U3 caMbIX MOMmy/spHEIX MIaThOpM 15 BefieHus 610ros B Kutae, cosanHas
komranueii Sina Corporation. Ona 6bl1a 3anyiera B 2005 rozgy u GpICTPO CTajia OAHOM U3 CaMbIX MOMY/ISIPHBIX TIOIIAZOK st
MyOMMKaLy TeKCTOBOTO KOHTEHTa.

[Jns aHam3a BU7eo010r0B, CoOfiepsKallliX HOBYHO JIEKCHMKY COBPEMEHHOTO KUTaMCKOro si3plka Oblnu oToOpaHel CcTaju-
6r1oru, TpIBes-0/10rH, a TakXkKe jakd-cTaiia 6ioru BugeoxoctrHra YouTube. [TaHHas ruiatdopma siB/sIeTCS LIMPOKO U3BECTHOMH
BO BCeM MMpe U, HECMOTPsl Ha Hajvuuue B KuTae ee aHa/ioOroB, MOJb3YETCS OTPOMHOM IOMYJISIPHOCTBIO Cpefd KUTalCKUX
T0/Ib30BaTe e .

Takoke Hamu Gbi1a u3ydeHa riatdopma Bilibili (EEIRIEEIR), vacto coxpamaemas 10 «B Uh» — kuraiickas niardopma ans
obMeHa Bu/le0, U3BeCTHAsI CBOMM OPUEHTHPOM Ha MOJIOZIOe TIOKOJIeHHe U CYOKY/BTYPY.

B ipoaHanu3upoBaHbl 162 nekcuueckue equHULIBL. VX KCTOUHUKOM MOCTYXunu 124 tekcra 6/10roB, U3 KOTopbix 112 —
TeKCTOBbIe U GoTobs0rH, 12 — BUAE06I0rM M KOMMEHTApUH K HUM.

B xoze mipoBezieHHs McciieoBaHus ObUI0 0OHapyKeHO, UTo O0TOOpaHHBIE TEKCTBI W BH/E03allFCH OTBEUArOT OCHOBHBIM
MIPUHLMINAM BepOasbHOro OOLIeHHsl KUTallieB: OHM K/IWIIMPOBAHBI, XapHU3MaTHuHbl, MeTaQoOpHUHbI, B BBICOKOW Mepe
JTUKETH3UPOBaHbl. AHaiu3 OTOOPaHHBIX MAaTePUA/IOB BBISBHJ Ha/lMuKMe y HUX JKAHPOBBIX TPU3HAKOB 0/iora, TaKUX Kak
BUPTYalbHOCTh, ONIOCPEeJOBAHHBIA XapaKTep 00LeHHs], My/TbTUMEeJUHHOCTb, UHTEPAKTUBHOCTb ¥ SMOLIMOHA/TBHOCTb.

AmHanu3upyeMble SI3bIKOBBIE CPECTBA BBIEISIOTCS B OCOOBIA TIIACT JIEKCMKW, KOTOPBIA TIPOHUKAeT B TPOLIECCHI
KOMMYHHKALIMU He TOJIbKO B Cepe O/IOrOB M MHTEPHET-CPEAbI B LIEJIOM, HO M B HEMOCpe[CcTBeHHOe BepbambHOe 00IjeHHe
roBceJHeBHOM cpefpl [8], [9].

OtobpaHHbIe TEKCTHI U BK/IFOUEHHbIE B HUX CPEZCTBA sI3bIKa UMEIOT C/Ie[yIOLe XapaKTepPUCTHKU:

1. B 0coGeHHOCTSX WX TIOCTPOEHUS M COZiep>KaHWsl OTPakKeHbI OCHOBHbIE TIPHHIWIBI BepOanbHOro OOIIeHrsT HOCUTeNeH
KHATalCKOTO sI3bIKa:

— XapuU3MaTUYHOCTb: BHPTya/ibHasi JIMYHOCTb CTPEMUTCS OBITH 3aMeUeHHOM, TI03TOMY TEeKCTbI HArOJHEeHbl BBICOKUM

YPOBHEM 3MOLOHALHOCTH U CTpeM/IeHHeM 06paTHTh Ha cebsi BHUMaHHe, HanpuMep: 3F X -« HIEFERW («Tokeno... a
BBIOMpAI0 CMepTh»);

— 3TUKeTHU3MPOBAHHOCTL U PEr/IaMeHTUPOBAHHOCTb (KJ'[I/IH_II/IPOBaHHOCTI)) Haripyumep: AT:E?% ’ E';F EE El; ' i&‘m%iﬁ

PEAZBIELIL («B Kopee uenoBek cam
He cBoii! HukoMy He mM30eXaTb CKpelMBaHUs TMaiblieB ‘B CepAeUKo’» (BeIpakeHHe cumratud, mro6Bu B FOxHoi Kopee n
3areM — B Kurae));

— metadopuuHocTh, Harpumep: 3% & ZINIR NS &, MR, BAXFE — («xouy nosnakomutses ¢
CUMITAaTUYHBIM TIAPHEM, HEMCITOPUEHHBIM FOHOIIIEH, O/JHAKO BCE HE HAXOXKy»: BOCIUTAHHbBIN FOHOILIA CPABHUBAETCS CO CBEXKUM
MsICOM);

— KOH(OPMHOCTh/HEKOH()OPMHOCTE (HAO/IOZAeTCs B MOAAT/IMBOCTH BHUPTYa/IbHOW JIMUHOCTH COODIIIECTBY B I11€/I0M, UTO
TIPOSIBJISIETCS B TIPUMEPHO OJTMHAKOBOM CTHJIE HaIlCaHUs TTI0OCTOB, KOMMEHTapUeB U T. [I.).

2
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2. Bce TeKCTbI 00beAMHEHBI OJJHUMH XapaKTePUCTUKAaMMU, TTO3BOJISIOIUMH OTHECTU MX K >KaHpy 6710ra, TaKUMH Kak:

— oxsar 1o Oosblieil yacTu GBITOBOM, yueOHOH 1 paboueli cep: Gosbliias yacTh IpOaHaNIU3UPOBAHHBIX HAMH IIOCTOB U
KOMMEHTapueB OXBaTblBala TeMbl yueObl, IIOBCEJHEBHOW JKU3HM M pa3B/eueHuil, CIIeTeH O 3HAMEHWUTOCTSX, e[e,
TMyTeLleCTBUSIX;

— TeMaTHKa Io/pa3zesieTcs Ha KOMMeHTapHH, MO0 perleH3Uu 1 0003peHHs], a TAK)Ke M0JIb30BaTe/IbCKHe JTHeBHUKY;

— OHH HCTIO/b3yIOT B CBOEH OCHOBe MHTepHeT-s13bIK P48 1E S Co BCeMH NPUCYLMMH eMy YepTaMu: TIPaKTUUeCKU HHU B
O/IHOM TIPOAHATU3UPOBAHHOW 3aMMCH KUTANCKOM Grorocdepbl Ha BbIIEYKAa3aHHBIX TIaTGopMax Hamu He ObUT 0GHApyKeH
TEKCT O(ULIMABHOTO CTHJIS.

3. Bce BbiienieHHbIe SI3bIKOBBIE CPEJICTBA OTPAXKAIOT CYTh IpOLiecca MHTePHeT-KOMMYHHUKaIWH B 6iorocgepe:

— OHa TpeACTaBsieT KpaiiHe HedopMasbHBIA CTUIb OOLeHUs: KaK y)Ke ObUIO OTMEUeHO Bblllle, O(hUIMaNIbHbIA CTHIb
Be/IeHUsI 3anuceli HaMU 0OHapy>KeH He ObLT;

— ell mpucymy Kpatkocth (OosbIlasi YacTb IIpOAHA/IM3WPOBAaHHBIX HaMM TIOCTOB Hebosbias 1o obbemy),
K/IMIIUPOBAHHOCTh, BBICOKAsl CTeTleHb SMOTUBHOCTH M XapU3MaTUYHOCTH (UCMO/b30BaHUE OLIEHOUHBIX CJIOB, BBIpayKeHWH, a
TaK)Ke CHHTaKCMYEeCKUX CPeICTB, TaKMX KakK BOMPOCUTENbHBbIE W BOCK/IWLATeNbHBIE 3HAKWA TMpeNWHaHWs, CMaibl,
PUTOpPHUECKHE BOTIPOCHI U 1IP.);

— OHa HaXOJUTCSI 0[] BJIUSTHUEM KUTAlCKOTO MEHTA/TUTETa U TIPUCYILUX HOCUTEJISIM KUTAHCKOM KY/IBTYPhI UepT OOIIeHu s —
Harpumep, ZR A& (liichabido) «Herogsiika ¢ 3e/1eHbIM YaeM» — ZleBYIIIKa, KOTOpast IPUTBOPSIETCS MU/ION ¥ HAMBHOM, CKpbIBasi
CBOIO XOJIOHYIO M PaCYET/IUBYIO HATYPY;

— HeCMOTPSI Ha KOHTPOJIb CO CTOPOHBI TOCY/IapCTBa, JaHHbIA BHJ KOMMYHHKALUH SB/sieTCst 60/iee CBOOOJHBIM M OTKPBITBIM
JU1s1 BRIDAKEHMs CBOMX UyBCTB U MBIC/Ieid, Hexke/Ti revatHble n3zanus: ZF = BUFT (zhéngfii) — «paBuTe/bCcTBOY (TaK, C Le/IBI0
o6oiity ¢uneTpel npaBuTenscTBa KHP, kutaiickass MonoAexXs TeM He MeHee 00CyK7aeT [eliCTBYIOLYIO BJaCTb U MOJUTHKY
rocyzapcraa) [10].

C TOUKH 3peHHs TeMaTHUeCKOW HarpaBlIeHHOCTU OOJIbIIoe KOJMUeCTBO HEOJIOrM3MOB CBSI3aHO C MHTEpPHET-0/I0roM U ero
COCTaB/IAIOMMMY. IIpuMepaMu TOZOGHBIX HEO/IOTM3MOB BBICTYMAIOT crieaytomue: « i 18§ » (weibé) — «vmkpo6ior,

MUKpo6orruHry, «H3F» (bozhil) — «6rnorep, Baagener; 6nora», «UIf» (shouting) — «ponnosuts (B 6r0re)».
Cpeay 6710r0B Pa3/IMUHON TeMaTUKH 0CO60i HarOTHEHHOCTBIO HOBBIMHU JIEKCHUeCKUMH eJMHHUIIAMU OT/INYaloTCS ObIOTH-

Wesenw s v B =g 4 - -
6norn: « 3= BB » (méijidtd) — «poTo MaHuKiopa», « /NS » (xidohao) — «pasmep S (ans opexapl)», « & & » (chuanda) —
«aythuT».

Tak kak Bcsi Grorocdepa HemocpeCTBEHHO 3aBsi3aHa Ha OOIEHUM, HA KATAMCKUX TUIaT(GOpPMax MOXKHO HAWTH 6OJbIIIOe
KOJMYECTBO CJIOB, CBA3aHHBIX C B3aUMOOTHOIIEHHSIME MeXLy JIFOZbMH, TIPOsB/IeHHeM 4yBCTB, Harpumep: « 7% (winglian) —
«1060BHbIe OTHOIIeHHUs B MHTepHeTe», «[EIl» (galido) — «HenmoBkas 6ecesa, Tie ofMH U3 cobeCeJHUKOB KpaliHe 3aMKHYT M/

OTHOCHTCSI XOJIOZHO KO BTOPOMY cobeceiHUKy», « 125 » (pinké) — «moay, 3aHMMalOIIecs COBMECTHOMH /IesiTeTbHOCThIO (He
3HAKOMBIe JIPYT JIPYTY JIFOIU OObeAVHSIOTCS [I/1s1 COBepILeHHs] KAKUX-TH00 J1eiCTBUM, HarpuMep, MOKYTIKA TOBapOB)».

ITo crioco6amM BO3HWKHOBEHWSI TPAJULIMOHHO BBIEJSIOT ueThipe Haubosiee SIPKO OTPa)KEHHBIX B OJ/IOT-TIPOCTPAHCTBE
criocoba: 3aMMCTBOBaHUs], CO3BYUMSs], 3BYKOIIOpaKaH!sl 1 abOpeBHaTypsbl.

B cumy pa3BUTHS TEXHOJIOTHH MOXKHO 3aMeTUTh (DakT npeobsia/jaHus aHITIMICKOM MHTepHeT-IeKCUKU U HTepIpeTaliy ee
B KUTAlCKOM fA3bIKe — HaTpuMep, « 2= 2% » (heike) — «xakep» (ot aHr. «hacker»); «fi» (ki) — «kpyTo» (0T aHITI. «cool»); « ft

#% » (didnzan) — «1alikaTh, CTaBUTH Jaiik» (0T aHr/. «like»); « & & » (ai dou)— «kymup» (0T anr. idol) u ap. OTH U gpyrue
3aMMCTBOBaHHUs 00pa3oBaHbl (POHETHUECKUM CIIOCOO0M, NpH KOTOpoM GoHeTHdecKass 000m04YKa KUTAHCKOro c1oBa CxXoxka C
aHIJIMHACKUM.

CToUT OTMETHTh, UYTO B KHUTAlWCKOM sI3blKe OHJIAWH OOIeHHs pacrpocTpaHeHO IpsMoe yroTpebneHre O0JBIIOTO
KOJIMUeCTBa aHIMIMicKux ciioB: love, shame, leadership, goals u zp.

Ham Takke BCTPeTWU/IHCH J€KCUUECKWe eJVHHLBI, 00pa3oBaHHBbIE C TOMOLIBI0 OMOHMMUYHON TIOJMEHBI OT/Ee/bHBIX
veporioB WM cJioB. Tak Kak 6orocdepa npescrapssieT cob60ii MMCbMEHHYO KOMMYHHKALAIO B OCHOBHOM, TO TaKasl «Hrpax»
vepornvdamy — I0BOJIBHO YacToe siBjieHHe B MHTepHeT-KOMMYHHUKaruy. Harpumep:

E1E — XI5 (aiqing) — «n060Bb». B 1aHHOM NpEMepe Hepori( 3 «TI0/bIHb» UCTIONB30BaH BMECTO % «TOGHUTH».

FH4a = FH 4 (gan senme) — «Uro genaemn?». T4 (shénme) u R4 (sénme) UMeIOT CxoKee 3ByuaHye, HO
OT/IMYAKOTCS 110 JUAJIEKTHOMY TPU3HAKY.

BZ&E > BAE (you mi ydu) — «Ects wm HeT?», «Tak 1M WM He Tak?». % méi (MO) TakKe MMeeT 3BYKOBOE
cxozcTBO ¢ K (mu).

Heo6x0arMO OTMETHTB, UTO TaKOro PoZa NPYMephl YKa3bIBAalOT Ha BBICOKYIO CTeTleHb IOAPaKaH!sl Pa3sTOBOPHOMY CTHJIFO,
CBOMCTBEHHYI0 KOMMYHHUKaLUY B Grorocdepe. B kKoMMeHTapusix K TEKCTOBBIM 6sioram M K BHZIe06/10raM 4acTo BCTPEUarOTCS

MeXXI0MeTHsl ¥ 3BYKOToApakaHus, Harpumep: PR IG (haha), MJMA] (hehe), PEPE (héihei) — nogpaxanue cvexy; PEMA (héixid) —
BITh, aTh, BOT; BO3I/IaC NpH TipuMeHeHwn Hekotoporo ycummss; NIEINIME (guaji guaji) — BeIpakaeT anogmCMeHTRI 1 Ap.
OT/ebHBIM MyHKTOM aHa/ln3a CTald OyKBeHHble BKparyleHuss M ab0peBUaTypbl. B TeKCTOBBIX 6r0orax, a Takke

KOMMEHTapusax MOXHO O6Hapy>KI/ITb 60/IbIII0e  KOTMUeCTBO CJI0B, O6paBOBaHHbIX A aHHBIM criocoboM. Mel pasgennian
OTO6paHHbI€‘ JIGKCYeCKHe eIMHULIBI Ha HeCKOJIBKO I'DYTIIT:

1. CroBa, 3amvcaHHEle GYKBEeHHBIM a/ihaBUTOM Ha OCHOBE TPAHCKPHIILIAU TTHHBHHE: Al — «mo6uTh, mMo6oBb» (& i), TA —

«oH, oHa» (i, @l ta), QIE — pasr. «uyus, B3g0p» (Y] qié).
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2. A66peBMaTypBI C UCIIO/Mb30BaHUEM Havya/IbHbIX OYKB CTIOTOB TPAHCKPUITLMK MTMHBHHB: g — «Myx» (&2 ldogong), JJ —

3. AGGpeBHaTyphI C UCIIO/Ib30BaHKeM OYKB aHIVIMHACKUX CJIOB WK cl1oBocodeTaHuii: BTW — ot aHr. by the way «kcratn»,
GF — ot aurn. girlfriend «mogpyra, geByiiika», BB — ot aHr. baby «Maribiiir; 100UMbIH, 0pOroii».

4. AGGpeBHaTypHI C UCTIO/b30BaHUEM LIUGD:

20609 ér ling lit ling jiti cosByuno ¢ E{REKA ai ni dao yongjili «Byay Tebs mo6UTL BeuHO»;

N ~opeN > 4 N ~

456 si wii litt cossyuno ¢ = FEMI shi wé la «I1o xe s»;

6868 lit1 ba liti ba cossyuno c & MEEEE litba litiba «/lasait, nasaii!».

A66peBuaTypsl AaHHOTO Byjja 00pa3oBaHb! IVIaBHBIM 00pa3oM Ha OCHOBe OMOHMMHM, TO €CTh 3aMeHbl Meporr¢oB B
COCTaBe (JIOB CO3BYyUHBIMU Ludpamu. Taxol Buj abOpeBHMaly CyIIeCTBYyeT WCK/IIOUMTENEHO Ha TPOCTOPAaX WHTEPHET-
KOMMYHHMKAIWH, XapaKTepU3yeTcsl BLICOKOM CTeIeHbl0 Pa3rOBOPHOIO CTHJISI M SKOHOMMEH SI3bIKOBBIX CPE/CTB.

5. CMellaHHble ab6peBHaTypbl, B KOTOPBIX UCIIONB3YIOTCS Mepornuduueckue 3HaKM 1 Ludpel, Hanpumep: K 2 (mi tu)
06pa3oBaHO OT aHI/L. Me too — «s Toxke»; ¥F 8 obpazosano ot kut. §FIE (hidoba) — «1agHo, xoporuo»; P B o6pa3opano ot Kur.
LB (pitii) — «penakTupoBanue doTorpaduii».

Kpome ncTouHHKOB 00pa3oBaHMsl HOBBIX C/I0B B 0s0raX, ObLJIO BBISB/IEHO CTH/IMCTUYECKOe O0(OpMJIEHHE JIeKCHUeCKHUX
e[IVHMUL], a TaKKe yrorpebneHre Metadopryueckux BoIpakeHUH. B GobIneli yacTi aHanu3upyeMbIX Hamu 6710roB ripeobiiasjaeT
HefiTpa/bHast JIEKCHKa, a TaKKe JIKCHKA C TI0JI0XKUTe/TbHOM KoHHOTauuedt: B (ki) — «kpyToii» (ot aur. cool); /N (xidoguai)
— «KpOIIIKa MUJIOUKa»; B 58 (jlinnan) — «KpacuBbIiA MapeHb, KpacaBumK». JIKCHKa C OTpHUIiaTe/IbHON OLeHKOH BCTpeyaeTcs B

KUTailCKoM 6/10T-TIPOCTPAHCTBe IOCTAaTOUYHO PeKO M, KaK MpaBHIO, B KOMMEHTApHsiX, Hampumep: P4 & ¥k (xicanmei) —
«KUTasiHKa, KOTOpasi BCTPeUaeTcsi C MHOCTPaHIeM (C/I0BO HMCMOJB3YeTCss MOIOABIMU KuTailjamMy Ha TaliBaHe ¥ HOCHT SIDKO

1) 1) a3 ~ P = — -
BBIDKEHHBIH HeraTHBHBIA OTTeHOK)»; ¢ ¥ (konglong) (6YKB. «MHO3aBp») — «HEKpacHBas JeByllKa», 15 % (qingwa) (Gyks.
WIATYIIKA») — «HEKPACHBbIN TIaPEHb».

B ¢oto- u TekcToBBIX 6rorax BcTpewaeTcss 0OO/bILIOE KOMHUYECTBO MeTahOPHUECKHX BBIDQKEHUH, MPUAAFOIINX

= £ Ne ew
BbICKA3bIBAHUAM 6/10TepoB 06Pa3HOCTh U 3arOMMHAeMOCTh: 3 5 (cainiio) B MpAMOM 3Hau. — «HeONepuBIIAACS MTUIA», B
=1 LY w ~ v
TepeH. — «HOBUUOK B MHTepHeTe»; X EL (xidocd0) B MpsAMOM 3Hau. — «IIIKOJIbHAS TPaBa», B TePeH. — «CaMblii KpacHBBIil

YUeHMK IIKOJIBI WU By3a»; B, A (shiirén) B IIpsMoM 3Hau. — «KPBICHHBIA UeloBeK», B MIePeH. — «3aTBOPHHK» (MeTadopa zis
OTMCAHHUs JIOZiel, KOTOpble BeAyT 3aMKHYTbIA 00pa3 >KU3HH, NMPOBOAsS MHOTO BPeMeHM B HMHTepHeTe W H30/MpYSCh OT
peasibHOTO MUpa) U [JIp.

3ak/ro4eHue

TakuM 006pa3oM, HaNpalIMBalOTCS CIeAYIOLIVEe BEIBOABL:

1. Heosorusamel AOBOJILHO YacToe siBjieHHe O70rocdephl, HalMuKre KOTOPBIX AB/ISETCS OOIIel XapaKTepUCTUKOM [/ BCeX
BU/IOB MHTEPHET-KOMMYHHKALWH.

2. Heonorusmbl, mNpUCYTCTByIOIMe B Omorocepe, MOXHO TIPOAHATU3MPOBaTh COIIACHO MX TeMaTHueCKoH
HamnpaB/IeHHOCTH, Cr1ocob6aM BO3HUKHOBEHUSI U CTUIUCTUYECKOM OKPalLleHHOCTH.

3. Cpenu criocob0B BO3HUKHOBEHHUSI HEOJIOTU3MOB Haubojiee uacTOTHBIM — abOpeBualus ¥ OyKBeHHble BKparuieHus, a
TaK)Ke CeMaHTHUEeCKHe U (POHETHYECKUE 3aMMCTBOBAHHUSL.

4. Bonbllasi 4acTb HEOJOrM3MOB U3 6Gioroctepbl HaXOAWUT paclpOCTPaHeHHe 3a TpeJeslaMd UHTepHeT-KOMMYHHUKALN U
CTaHOBUTCS YACTHEO )KUBOU JIEKCHKH COBPEMEHHOTO KUTAHCKOTO SI3bIKa.
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